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Stortebeker Topcat K1

European Championship 2010
Stortebeker Topcat K2 & K3
International Championships 2010

1.-7. August - Altefdihr, Riigen/Germany

der auch kurz:
Unsere Euro 2010 findet vom 1. bis

7. August 2010 in Altefihr auf Ri-
gen an der deutschen Ostseekiiste statt.
Allerdings handelt es sich nicht um ein
Ostseerevier im eigentlichen Sinne.
Gesegelt wird namlich auf dem Strelasund.
Der Strelasund befindet sich zwischen
der Kiiste des norddeutschen Festlandes
und der Insel Riigen, so dass die Wasser-
und Wellenbedingungen mehr denen eines
Binnensees, als denen der Ostsee entspre-
chen. Brandung und hohe Wellen sind
auszuschlieffen. Im August gibt es iiblicher-
weise mittlere Winde zwischen 2 und 4 Bft
und — auf Riigen gibt es der Statistik zufol-
ge die meisten Sonnentage in ganz
Deutschland! Die Organisatoren haben
bewusst eine Woche im Hochsommer
ausgewdhlt, so dass man davon ausgehen
kann, dass uns wind-, wetter- und wasser-  Ausrichter der diesjahrigen Euro ist der nisatoren zusammen arbeitet. So ist es ge-
technisch wunderbare Bedingungen er- Segelclub ,,Sail und Surf e.V. Altefihr®, der  lungen, in der Stralsunder Brauerei einen
warten. bereits jetzt sehr engagiert mit den Orga- Sponsor fiir die Veranstaltung zu finden,




Meldung:

Die Meldung muss bis spatestens 30.4.2010 erfolgen und ist nur online
moglich. Ein entsprechendes Meldeformular findet ihr unter www.itca.de.
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der bereit ist, erhebliche finanzielle Mittel
in unsere Meisterschaft zu investieren.
Das Bier, das in Stralsund gebraut wird,
heif3t ,,Stortebeker — das Bier der Gerech-
ten. Und auch wenn der Biergenuss der
Zeit nach den Wettfahrten vorbehalten
bleiben sollte, so werden auch unsere
Wettfahrten von einer professionellen
Wettfahrtleitung nach diesem Motto aus-
gerichtet werden:

Dies wird ,,Die Euro der Gerechten®.

Fiir unsere Boote steht reichlich abge-
trennter Liegeplatz zur Verfiigung, so dass
jeder seinen Trailer neben dem Boot ab-
stellen kann, und natiirlich sind die Boote
in der Nacht bewacht. Es wird zwei Regat-
tabahnen und eine internationale unab-
hingige Jury geben. Fiir die Unterkiinfte
gibt es viele Moglichkeiten, die jeder nach
seiner Vorliebe aussuchen kann. Direkt an
den Bootsliegeplitzen gibt es einen Cam-
pingplatz. (Sund Camp, Am Kurpark 1,
18573 Altefihr, +49-38306 754 83) Ferner
befindet sich in unmittelbarer Nihe das
»Haus am Sund® Dieses ist bis 30.4.2010
zur Buchung von Betten fiir uns reserviert
(Tel.: +49-38306/232 53, Ansprechpartner:
Grit Salut, Betten buchbar fiir die Zeit:
31.7.—7.8.2010). Wer es etwas luxuridser
mag, kann sich auch in einem der in Stral-
sund befindlichen Hotels einquartieren.
Man gelangt mit einer Fahre innerhalb we-
niger Minuten von Stralsund nach Riigen.

Die Teilnahmegebiihren betragen
fiir ein 2-Mann-Schiff 210, - €,
fiir ein 1-Mann-Schiff 140,- €
und fiir Giste 80, - €.

Auch fiir die mitreisenden Giiste hat der
diesjahrige Austragungsort reichlich Frei-
zeitwert. Stralsund ist eine wunderschone
historische Hansestadt und bietet reichlich
Moglichkeiten, durch die Straflen zu bum-
meln oder Museen zu besuchen. Es gibt
zum Beispiel das Meereskundemuseum
und das Ozeanum in Stralsund. Land-
schaftlich reizvoll ist sicherlich auch die
Steilkiiste und der Kreidefelsen bei Sass-
nitz. Echtes Ostseeflair lisst sich einfan-
gen, wenn man zu dem kleinen Hafenort
Barhoft fahrt (der dortige Turm bietet eine
tolle Aussicht auf den Darf3) und iiberall
gibt es kleine Stinde, wo man frisch gerdu-
cherten Fisch essen kann.

Durch das grofiziigige Sponsoring der
Stralsunder Brauerei ist auch unser aller —
iiber das Segeln hinausgehender — Freizeit-
wert der Veranstaltung gesichert. Auf der
Er6ffnungs- und Schlussveranstaltung gibt
es Freibier. Und keine Sorge, Ihr Bayern:
Die Stralsunder brauen auch ein richtig
gutes Weizenbier! Fiir die Kids wird auf
unseren drei Abendveranstaltungen mit
einem Kinderessen gesorgt, und die Veran-

stalter werden damit umzugehen wissen,
dass mehr als 150 hungrige Segler gleich-
zeitig essen wollen.

Also bleibt nur noch folgendes zu tun:
Melden und auf das Highlight der Saison
freuen! Meldeschluss ist der 30. April 2010.

Nicole (Hasi) Marquardsen

Ablaufplan

31.7.10 Anreise, Aufbau, Vermes-

sung

1.8.10 Vermessung und Practice
Race, Eroffnungsveranstal-
tung, Buffet und live Musik

2.8.10 Regatten

3.8.10 Regatten

4.8.10 Regatten, Beach Party

5.8.10 Regatten

6.8.10 Regatten, Siegerehrung
mit Abschlussfeier, Buffet
und live Musik

7.8.10 Katerfriihstiick, Abbau
und Heimreise
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1, shorter:
0 Our Euro 2010 will take place in

Altefahr on the island of Riigen on
the coast of the German Baltic Sea, though
it is not a typical Baltic sea estuary as we
will be sailing on the “Strelasund”
This is located between the cost of the main-
land and the island, so that weather, water
and waves are rather like on a lake then on
the Baltic sea. Massive surf and high waves
are basically ruled out. The August typical-
ly has between 2 and 4 bft and following
the statistics Riigen has the most sun days
in Germany. The organizers knowingly
chose a week in the middle of summer so
we can expect outstanding conditions. The
promoter of the event is the “Sail und Surf
e.V. Altefahr” which is already very actively
engaging with the organisation committee.
We managed to close the loop to a brewery
in Stralsund that will sponsor the event
with substantial financial means.
The beer that is being brewed in Stralsund
us named “Stortebeker — beer of the fair”
and even though the consumption will be
limited to after the races the races will be
governed by a race committee that will ab-
ide by this motto and make this the “Euro
of the Fair”
There is a lot of space for the boats so that
everyone can put their trailer right next to

Registration:

Deadline for registration is the 30th April 2010 and is possible only online.
You find the registration formular at www.itca.de.

the boat and the entire area will be safe-
guarded over night. There will be two race
areas and an independent jury. Of course
there will also be a multitude of options
for accommodation, so suiting all prefe-
rences. Directly at the boats area is a
campground (Sund Camp, Am Kurpark 1,
18573 Altefihr, +49-38306 754 83) and fur-
ther to that there is the house called “Haus
am Sund” which is reserved for bookings
made by us until April 30th 2010 (phone:
+49-38306/232 53, contact: Grit Salut, beds
can be booked between 31. August — 7. Sept.
2010). For those that want a little more
luxury there are several hotels in Stralsund
—and there is a ferry connecting Stralsund
to Riigen in a couple of minutes.

Fees are

for a 2 man boat 210, - €,
for a 1 man boat 140,- €
and for guests: 80,- €.

Even for accompanying guests the area has
a lot to offer. Stralsund is a magnificent
historic hanseatic city that presents itself
with a number of opportunities to shop,
dawdle or visit a museum, for example the
marine museum or the “Ozeanum”.

=

o I3
\' I‘]Ill'.

) i'ttttfﬁ,' WH ullll

'|l|

Very pleasant will be the bluff as well as
the chalk cliffs near Sassnitz. Real Baltic
flair can be captured when you drive to the
little harbour town Barhoft (the tower
there offers a great view to the “Dar3”)
with all its little booths where you can buy
and eat freshly smoked fish.

Through the generous sponsoring from
the Stralsund brewery the attractive pro-
gram around the sailing itself could be se-
cured. During the opening as well as the
prize giving ceremony we’ll be offering
free beer for all. And no worries to our

Kap Arkona

friends from Bavaria — the Stralsund bre-
wery also offers a great wheatbeer. During
our three evening events we’ll specifically
cater for kids and the promoter will know
how to serve food when 150 hungry sai-
lors all want to eat at the same time.

So, only one more thing to do:
register and look forward to the highlight
of the season! Deadline for registration is
April 30th, 2010.

Nicole (Hasi) Marquardsen

Agenda

31.7.10 Arrival, rigging, measure-

ments

1.8.10 Measurements and Practice
Race, opening ceremony,
buffet und live music

2.8.10 Races

3.8.10 Races

4.8.10 Races, Beach Party

5.8.10 Races

6.8.10 Races, prize giving
with ceremony, buffet
und live music

7.8.10 hangover breakfast,
cutback and leave




